Rukovanje, popravak, dijelovi

Prenosivi rasprsivac GRACO
s lijevkom SaniSpray HP™ 65 3/7720E

HR

Za prijenosno rasprsivanje odobrenih dezinficijensa na bazi vode. Nije za nanosenje
arhitektonskih boja i premaza. Uporaba u prostorima s eksplozivnom atmosferom ili na
lokacijama klasificiranim kao opasne nije dozvoljena. Samo za profesionalnu uporabu.

@ Vazne sigurnosne upute

Procitajte sva upozorenja i upute u ovom prirucniku, povezanim priru¢nicima i na uredaju
zajedno s priklju¢nim kabelom. Upoznajte se s regulatorima uredaja i naucite pravilno
upotrebljavati opremu. Spremite ove upute.

Vazni medicinski podaci

Procitajte karticu s medicinskim upozorenjem koju ste dobili uz rasprsiva¢. Ona sadrzi
informacije za lije¢nika o lije¢enju ozljede od ubrizgavanja. Nek bude uz vas dok radite
s opremom.

AUPOZORENJE

KEMIJSKA OPASNOST
Kako biste sprijecili teSke ozljede:

® Slijedite sve upute i zahtjeve
na naljepnici dezinficijensa.
Saveznim je zakonom
zabranjeno upotrebljavati
EPA-odobreni dezinficijens
na nacin suprotan onomu
opisanom na naljepnici.

® |[sperite nakon svake upotrebe.

Dezinficijens nikad nemojte

drzati u opremi.

Obavezno upotrebljavajte

odgovarajucu osobnu

zastitnu opremu.
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1o every customer, every time

Koristite se iskljucivo originalnim zamjenskim dijelovima tvrtke Graco.
Upotrebom zamjenskih dijelova koje ne proizvodi Graco mogli biste ostati bez jamstva.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modeli

VAC Model
€.
Intertek 120
110474 25R792
il SAD
Certificirano
na CAN/CSA
C22.2 br.68
U skladu s
UL 1450
230
c € CEE7/7 25R946
[ H [ 230 Europski multi 25R948
@ 240 AP Multi 25R954
100 JP/TW 25R962

Maksimalni radni tlak: 6,9 MPa, 69 bara (1000 psi)
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Vazne informacije za korisnike

Vazne informacije za korisnike

Prije upotrebe Obvezno procitajte i slijedite
rasprsivacadezinficijensa . informacije s naljepnice na
procitajte ovaj priru¢niku spremniku dezinficijensa te
kojem su sadrZzane sve ﬁ od dobavljaca zatrazite
upute o ispravnom sigurnosno-tehnickilist (SDS).
rukovanju i sigurnosna Naljepnica na spremniku i
upozorenja. sigurnosno-tehnicki list (SDS)

objasnjavaju sadrzaj
materijala, pruzaju upute za

Rasprsivac je dizajniran . upotrebu i posebne mjere
za rasprsivanje opreza povezane sa
dezinficijensa na bazi sadrzajem materijala.

Te mjere opreza sadrze
osobnu zastitnu opremu
(PPE).

vode i za ¢iS¢enje vodom.

UPOZNAJTE AKTIVNE SASTOJKE
DEZINFICIJENSA

Kako biste mogli rasprsivac upotrebljavati na siguran nacin, trebate biti upoznati s aktivnim
sastojcima dezinficijensa. Popis aktivnih sastojaka potrazite na naljepnici na spremniku.
Postoje dvije kategorije:

ALKOHOL: Ova vrsta dezinficijensa sadrza zapaljive aktivne sastojke kao $to su etanol
(etilni alkohol) ili izopropanol (IPA). Na naljepnici na spremniku treba biti nazna¢eno da
je materijal ZAPALJIV. Rasprsivac je kompatibilan s ovom vrstom materijala. Zapaljive
materijale koristite u dobro prozracenom prostoru sa stalnim protokom svjezeg zraka.
Proucite dio ovog priru¢nika o sigurnosnim upozorenjima.

NEALKOHOLNI: Ova vrsta dezinficijensa sadrzi aktivne sastojke kao $to su aldehidi,
fenoli, kvarterni amonijevi spojevi, natrijev hipoklorit (izbjeljivac¢), peroctena kiselina,
vodikov peroksid i hipoklori¢na kiselina. Rasprsivac je kompatibilan s ovom vrstom
materijala.
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Upozorenja

Upozorenja

Ova upozorenja namijenjena su za podesavanje, uporabu, uzemljenje, odrzavanje i popravak ovog
uredaja. Simbol uskli¢nika upucuje vas na opée upozorenje, a simbol opasnosti na rizike povezane
s postupkom. Kada se ovi simboli pojave u glavhom dijelu priru¢nika ili na naljepnicama

s upozorenjima, pogledajte ponovno ovaj odjeljak s upozorenjima. Simboli opasnosti specifi¢ni za
proizvod i upozorenja koja nisu obuhvacena ovim odjeljkom mogu se javljati kroz cijeli priru¢nik

gdje je to primjenjivo.
A UPOZORENJE
KEMIJSKA OPASNOST

Otrovni dezinficijensi ili pare mogu prouzrociti opasne ozljede ili smrt ako zapljusnu o¢i ili kozu,
ako ih se udahne ili proguta.

® Drzite podalje od djece.

® Upotrebljavajteiskljucivo za prskanje po povrsinama. Nemojte prskati po ljudimaili zivotinjama.

¢ Obavezno upotrebljavajte odgovarajucu osobnu zastitnu opremu. Pogledajte OPREMA ZA
OSOBNU ZASTITU, stranica 7.

® Slijedite sve upute i zahtjeve na naljepnici dezinficijensa. Saveznim je zakonom zabranjeno
upotrebljavati EPA-odobreni dezinficijens na nacin suprotan onomu opisanom na naljepnici.

® Nakon svake upotrebe isperite vodom. Dezinficijens nikad nemojte drzati u opremi.

® Procitajte sigurnosno-tehnicki list (STL) kako biste saznali koje su posebne opasnosti
dezinficijensa koje koristite.

® Dezinficijense ¢uvajte i bacite u skladu s uputama na naljepnicama na spremniku dezinficijensa.

p>p>

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA POD KOZU

Rasprsivac pod visokim tlakom moze ubrizgati otrove u tijelo te uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede
koje mogu dovesti do amputacije. U sluc¢aju da dode do ubrizgavanja, odmah potrazite hithu
pomoc¢ kirurga.

® Upotrebljavajteiskljucivo za prskanje po povrsinama. Nemojte prskati po ljudimaili zivotinjama.

® Mlaznicu za rasprivanje nemojte usmjeravati prema osobama niti prema dijelovima svog tijela.
Primjerice, ne pokusavajte zaustaviti curenje dijelom tijela.

® Uvijek koristite stitnik mlaznice za rasprsivanje. Ne rasprsujte bez titnika mlaznice za
rasprsivanje. Koristite samo mlaznice za rasprsivanje marke Graco.

® S oprezom Cistite i mijenjajte vrh rasprsivaca. U slucaju da se mlaznica zacepi tijekom prskanja,
slijedite Postupak otpustanja tlaka, stranica 12, kako biste otpustili pritisak prije uklanjanja
mlaznice za rasprsivanje koju treba ocistiti.

® Opremaostaje pod tlakominakonisklju¢ivanja napajanja. Ne ostavljajte opremu pod naponom
ili pod tlakom bez nadzora. Kada oprema nije pod nadzorom ili se ne upotrebljava, ali i prije
servisiranja, ¢is¢enjailiuklanjanja dijelova, iskopcajte rasprsivacislijedite Postupak otpustanja
tlaka, stranica 12.

® Provjerite da na crijevimai dijelovima uredaja nemaznakova ostecenja. Zamijenite sva oste¢ena
crijeva ili dijelove.

® QOvaj sustav moze proizvesti tlak do 1000 psi (69 bara, 6,9 MPa). Koristite Gracove zamjenske ili
dodatne dijelove koji mogu izdrzati najmanje 1000 psi (69 bara, 6,9 MPa).

® Dok ne rasprsujete, uvijek stisnite blokadu otponca. Provjerite funkcionira li blokada okidaca
ispravno.

® Prije koriStenja uredaja provijerite jesu li svi spojevi ¢vrsti.

® Upoznajte se s postupcima brzog zaustavljanja uredaja i ispustanja tlaka. U potpunosti se
upoznajte s kontrolama uredaja.
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Upozorenja

A UPOZORENJE
OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Zapaljive pare poput dezinficijensa od otapala u podru¢ju rada mogu se zapaliti ili eksplodirati.
Sprjecavanje izbijanja pozara i eksplozije:

>

® Zapaljive dezinficijense nemojte prskati blizu otvorenog plamenaili drugih izvora koju mogu
uzrokovati zapaljenje, poput cigareta, motora i elektricne opreme.

® Dezinficijensi prilikom prolaska kroz opremu mogu uzrokovati staticki elektricitet.

Staticki elektricitet stvara opasnost od eksplozije u prisutnosti isparavanja dezinficijensa.

Svi dijelovi sustava za rasprsivanje, ukljucujudi crpku, sklop crijeva, pistolj i predmete u i oko

podrugja rasprdivanja moraju biti propisno uzemljeni za zastitu od stati¢kog praznjenja

i iskrenja. Koristite Gracova vodljiva ili uzemljena visokotlacna bezra¢na crijeva za rasprsivanje.

Provijerite jesu li svi spremnicii sustavi za prikupljanje uzemljenikako bi se sprijecio staticki izboj.

Ne koristite obloge za vedra ako nisu antistaticke ili vodljive.

® Utaknite uredaj u uzemljenu utic¢nicu i koristite produzne kabele s uzemljenjem.
Nemojte koristiti adapter 3-u-2.

® Podrucje rasprsivanja mora biti dobro prozraceno. Kroz prostor uvijek mora cirkulirati dovoljna
koli¢ina svjezeg zraka.

® Rasprsivac proizvodi iskre. Sklop crpke ¢uvajte u dobro provjetravanom podrucju najmanje
6,1 m (20 stopa) od podrugja prskanja za vrijeme prskanja, ispiranja, ¢is¢enja ili servisiranja.
Nemojte prskati po sklopu crpke.

® Nemojte niti pusiti u blizini rasprsivanja niti rasprsivati u blizini iskrenja ili otvorenog plamena.

® U podrugju rasprivanja nemoijte koristiti sklopke za svjetlo, motore ili sli¢cne proizvode koji
izazivaju iskrenje.

® Podrugje rasprsivanja odrzavajte Cistim i nemojte u njemu ostavljati spremnike dezinficijensa,
krpe i druge zapaljive materijale.

® Proucite sadrzaj dezinficijensa koje rasprsujete. Procitajte sve sigurnosno-tehnicke obrasce
(SDS) i naljepnice na spremnicima dezinficijensa. Slijedite sigurnosne upute proizvodaca
dezinficijensa.

® U radnom podru¢ju drzite ispravan uredaj za gasenje pozara.

OPASNOST OD POGRESNE UPORABE UREPAJA

Pogresna uporaba moze uzrokovati smrt ili ozbiljne povrede.

[ Al
13y

® Uredaj ne upotrebljavajte i njime ne rasprsujte u blizini djece. Djecu uvijek drzite podalje
od uredaja.

wareeire ® Ne posezite za necim te nemojte stajati na nestabilnoj podlozi. Uvijek odrzavajte ucinkovito
uporiste i ravnotezu.

® Budite oprezni i gledajte u ono sto radite.

® Ne koristite se uredajem kad ste umorni ili pod utjecajem droga ili alkohola.

® Nemojte previse zatezati ili savijati crijevo.

® Crijevo nemojte izlagati temperaturama ili tlaku viSem od onog koji je propisala tvrtka Graco.

® (Crijevo nemojte koristiti za povlacenje ili podizanje opreme.

® Ne prskajte crijevom kracim od 8 m (25 stopa).

® Opremu nemojte mijenjati ili modificirati. Izmjene ili modifikacije mogu ponistiti odobrenja
agencije i stvoriti sigurnosnu opasnost.

® Provijerite je li sva oprema ocijenjena i odobrena za rad u okolisu u kojemu ju koristite.

ek
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Upozorenja

A UPOZORENJE

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
Ova oprema mora biti uzemljena. Nepropisno uzemljenje, postavljanje ili uporaba sustava moze
uzrokovati elektri¢ni udar.

® Prije servisiranja opreme iskljucite uredaj i odspojite vod elektricnog napajanja.
® Prikljucujte samo u uzemljene elektri¢ne uticnice.

® Koristite samo trozilne produzne kabele.

® Pazite da kontakti za uzemljenje na strujnim i produznim kabelima nisu osteceni.
® Ne izlazite vodi ili kisi. Pohranite u zatvorenom prostoru.

® Prije servisiranja pricekajte pet minuta nakon iskapcanja kabela.

'! OPASNOST OD POKRETNIH DLJELOVA

Pokretni dijelovi mogu ustipnuti, porezati ili otkinuti prste i druge dijelove tijela.

® Ne koristite se uredajem ako su s njega uklonjeni stitnici ili zastitni poklopci.

® Uredaj pod tlakom moze se pokrenuti bez upozorenja. Prije provjere, pomicanja ili servisiranja
uredaja slijedite postupak otpustanja tlaka i iskljucite sve izvore napajanja.

OPREMA ZA OSOBNU ZASTITU

Nosite prikladnu zastitnu opremu kada se nalazite u radnom podru¢ju kako biste sprijecili ozbiljne

ozljede ukljucujuci ozljede oka, opekline, gubitak sluha, udisanje kemijskih spojeva i para

dezinficijensa. Zastitna oprema sadrzi, ali nije ogranicena na:

I ® Drzite se podalje od dijelova u pokretu.

® Zastitne naocale i zastitu za usi.
® Zastitne maske, zastitnu odjecu i rukavice.
® Svu zastitnu opremu propisanu od strane proizvodaca dezinficijensa.

3A7720E 7



Upozorenja

A UPOZORENJE

UZEMLJENJE
% Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucaju kratkog spoja, uzemljenje smanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara jer postoji kabel za odvod struje. Ovaj uredaj opremljen je kabelom koji ima
vodic za uzemljenje s odgovarajucim utikacem za uzemljenje. Utikac treba utaknuti u uti¢nicu
koja je ispravno ugradena i uzemljena u skladu s lokalnim pravilima i propisima.

® Neispravna ugradnja utikaca za uzemljenje moze dovesti do opasnosti od strujnog udara.

® Ovaj proizvod namijenjen je koristenju u strujnom krugu od 120 ili 230 V nominalne snage,
a ima utikac¢ za uzemljenje sli¢an utikac¢ima u nastavku.

120V SAD 230V 230V ANZ

R %

ti24583b

® Proizvod priklju¢ujte samo u uti¢nicu ¢ija konfiguracija odgovara utikacu.

® Nemojte mijenjatiisporuceni utikac; ako ne odgovara uti¢nici, neka kvalificirani elektricar ugradi
odgovarajucu uti¢nicu.

® Uz ovaj proizvod nemojte koristiti adapter.

® Akoje potrebno popravitiilizamijeniti kabel ili priklju¢ak, Zicu za uzemljenje nemojte povezivati
s nijednim terminalom s ravnim kontaktima.

® Vodi¢ za uzemljenje je vodic s izolacijom cija je vanjska povrsina zelene boje sa Zutim crtamaiili
bez njih.

® Ako ne razumijete u potpunosti upute za uzemljenje ili ako niste sigurni je li proizvod propisno
uzemljen, savjetujte se s kvalificiranim elektri¢carom ili serviserom.

Produzni kabeli:

® Koristite samo onaj trozilni produzni kabel koji ima utika¢ i uti¢nicu s kontaktom za uzemljenje
u koju se moze utaknuti utikac proizvoda.

® Pri koriStenju rasprsivaca na otvorenom prostoru, koristite produzni kabel koji je prikladan za
vanjsku upotrebu.

®  Produzni kabel ne smije biti ostecen.

® Kada upotrebljavate produzni kabel, pazite da bude dovoljno velikog presjeka za struju koju
rasprsivac povlaci iz mreze. Kabel ¢ija je veli¢ina manja od potrebne moze dovesti do pada
napona te gubitka snage i pregrijavanja. Ako niste sigurni, odaberite sljededi veci presjek.
Sto je manja oznaka promjera voda (kod AWGi srodnih sustava), deblji je vodi¢. U tablici se nalaze
odgovarajuce veli¢ine i duljine:

Velic¢ina vodi¢a Duljina
AWG (American Wire Gauge) Metricke Maksimalno

16 1,5 mm? 8 m (25 stopa)

12 2,5 mm? 15 m (50 stopa)
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Upoznaijte rasprsiva

4

Upoznajte rasprsivac

1i38165a

A [ Ventil punjenja/ventil raspriivaca P | Izlazni prikljucak za tekucinu
B TGumb PushPrime (priklju¢ak bezra¢nog crijeva)
C | Dugme za kontrolu pritiska Q Bezracv:no :Iruke\'llgl _
D | Sklopka za uklju¢enje (ON)/iskljucenje R | Bezracno fle S'w' no crue'vo.
(OFF) U | Kabel za elektri¢cno napajanje
E | Posuda premaza V | Vrata za brzi pristup
F | Cijev za praznjenje (s difuzorom) X | Alat za demontazu pumpe
G | VT bezracni pistol] za raspriivanje Z | Alat za demontazu ulaznog ventila
SaniSpray Ul.e}zno'sito, unutrasnjost lijevka
H | Mlaznica za raspriivanje (nije prikazana)
J | Stitnik mlaznice raspriivaca Model/oznaka serijskog broja, s donje
K | Blokada otponca strane uredaja (nije prikazano)
— Pogledajte Brzi referentni pregled,
L | Stitnik crijeva _ _ stranica 23 za vise informacija.
N | Pumpa ProXChange™ (iza vratasca
za brzi pristup)
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Uzemljenje

Uzemljenje

ANVANYNLL

Oprema mora biti uzemljena kako bi se
smanjila opasnost od stati¢nog iskrenja

i strujnog udara. Elektri¢no ili stati¢no
iskrenje moze uzrokovati zapaljenje ili
eksploziju para. Nepropisno uzemljenje moze
uzrokovati elektri¢ni udar. Dobro uzemljenje
osigurava vodic za odvod struje.

Ovaj rasprsivac opremljen je kabelom koji ima
vodi¢ za uzemljenje s odgovarajuc¢im utikacem
za uzemljenje.

Utikac treba utaknuti u uti¢nicu koja je
prikladno ugradena i uzemljena na
odgovarajudi nacin u skladu s lokalnim
zakonima i propisima.

Nemojte mijenjati isporuceni utika¢; ako ne
odgovara uti¢nici, neka kvalificirani elektricar
ugradi odgovarajucu uti¢nicu.

Zahtjevi za napajanje

®  100-120Vjedinice zahtijevaju 100-120V AC,
50/60 Hz, 8A, 1 faza.

®  Zajedinice230V potrebnoje220-240VAC,
50/60 Hz, 5 A

Produzni kabeli

Koristite produzni kabel na kojem nije ostecen
kontakt za uzemljenje. Ako je potreban
produzni kabel, upotrijebite trozilni kabel

od najmanje 2,5 mm? (12 AWG).

NAPOMENA: Manji tlakomjer ili dulja Zica
za napajanje mogu umanjiti znacajke
rada rasprsivaca.

Vjedra

Za dezinficijense s aktivnim sastojcima

s alkoholom: Slijedite lokalna pravila.
Upotrebljavajte samo vjedra od vodljivog
metala. Uzemljite metalno vjedro tako da ga
stavite na uzemljenu povrsinuili na njega
prikljucite vodi¢ za uzemljenje.

10

Nacin s uzemljenom povrsinom: stavite
vjedro na uzemljenu povrsinu kao $to je beton.
Ne postavljajte posudu na povrsine koje nisu
vodici, kao $to je papir ili karton, koje prekidaju
kontinuitet uzemljivanja.

Nacin s vodi¢em za uzemljenje: spojite vodic¢
za uzemljenje na vjedro. Jedan kraj spojite na
vedro, a drugi na uzemljenje, primjerice
vodovodnu cijev.

ti24584a

Kako biste zadrzali neprekinutost
uzemljenja dok se rasprsivac ispire ili
prilikom otpustanja tlaka: metalni dio pistolja
za rasprsivanje ¢vrsto pritisnite uz uzemljeno
metalno vjedro i zatim aktivirajte otponac
pistolja za rasprsivanje.

- —

T

\5_
M _— 1i38140a
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Postavljanje
3. Umetnitedrugikrajbezra¢nogfleksibilnog
crijeva kroz stitnik crijeva na bazi pistolja za
raspriivanje. Spojite s pistoljem za
A rasprsivanje. Cvrsto stezanje obavite
Ay klju¢evima.

Prilikom prvograspakiranjarasprsivacailinakon
dugotrajnog skladistenja, provedite sljedeci
postupak.

1. Spojite 1/4-in¢no beZi¢no crijevo marke
Graco na izlaznu spojnicu za tekuéinu
(ako postoji, izvadite crveni ¢ep za
spremanije iz spojnice). Cvrsto stezanje
obavite klju¢evima.

fi3g145a|

4.  Uklonite stitnik mlaznice za rasprivanje
s pistolja.

= =
D ﬁiﬂt}r"i"

2. Spojite opcijsko 1/8-in¢no bezra¢no
fleksibilno crijevo na zavr3ni prikljucak
1/4-in¢nog bezra¢nog crijeva.

Cvrsto stezanje obavite klju¢evima.

V7

7122b
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Pokretanje

Pokretanje
2. Aktivirajte blokadu otponca.

‘ g 2 () Uvijek aktivirajte blokadu otponca kada
3‘4 Lo je rad rasprsivaca zaustavljen kako ne bi
e doslo do nehoti¢nog aktiviranja pistolja.
a
L 4

Postupak otpustanja tlaka -

postupak za otpustanje tlaka.

NALAB L

@L’ 3. Sklopku za regulaciju tlaka namjestite
/ . I
O na najnizu postavku.

Kada vidite ovaj simbol, izvedite
‘@

Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak
ru¢no ne otpusti. Kako bi sprijecili teske
ozljede od tekucine pod tlakom, poput
infekcije koze, prskanja teku¢inom

i pokretnih dijelova, slijedite postupak za
ispustanje tlaka svaki puta kada se
rasprsivac zaustavi i prije ¢is¢enja ili provjere
te prije servisiranja opreme.

14

1. Sklopku za ukljucivanje/isklju¢ivanje
okrenite u polozaj OFF (Iskljuceno).

VB

egLL/zzh
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4. Stavite cijev za ispustanje u vjedro i ventil 7. Akosumnjate dasumlaznicarasprsivacaili
za punjenje/rasprsivanje okrenite u crijevo zacepljeni ili da se tlak nije
polozaj PRIME kako biste ispustili tlak. u potpunosti ispustio:

a. VRLO POLAGANO otpustajte maticu
za pri¢vrséenje Stitnika ili spojnicu
zavrsetka bezra¢nog crijeva kako
biste tlak smanijili postupno.

b. U potpunosti otpustite maticu

ili spojnicu.
c.  Ocistite zacepljenje u crijevu
ili mlaznici.
1136178
5. Metalni dio pistolja ¢vrsto prislonite Blokada otponca
uz uzemljeno metalno vjedro.
Usmijerite pistolj za raspriivanje u posudu. Uvijek aktivirajte blokadu otponca kada se
Deaktivirajte blokadu okidaca i aktivirajte rasprsivac zaustavi kako biste sprijeili
pitolj za raspriivanje kako biste nehoti¢no aktiviranje rukom, zbog pada
otpustili tlak. ili udarca u njega.

- -
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Pokretanje

Ispiranje novog rasprsivaca

Ovajrasprsivac isporucuje se iz tvornice s malom

koli¢inom testne tekucine u sustavu. Prije prve

uporabe vazno je isprati ovu tekuéinu iz

rasprsivaca.

1. Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.

2. Uvjerite se da je sklopka za ukljucivanje/
iskljucivanje u polozaju OFF (Iskljuceno).

VB

a. Dignite i odvojite cijev za praznjenje
s posudom od lijevka.

eglLL/zzh

c.  Ulijte u lijevak priblizno 1,89
(dva kvarta) tople vode.

3. Ventil za punjenje/rasprsivanje okrenite
u polozaj PRIME (punjenje).

4.  Ukljucite elektri¢nu Zicu u ispravno
uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.

b. Dok se drzac cijevi za praznjenje
nalazi paralelno s gornjim dijelom
drzada posude za otpad, uvrnite
drzac preko ruba posude. Cijev za
praznjenje ne smije sada biti unutar
kantice za otpad.

14

ti24651a

5. Dvaput pritisnite gumb za punjenje kako bi
se oslobodila ulazna kuglica.

k 1i27136b
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6. Okrenite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj ON (Ukljuceno).

tE.

eyeL/Th

dok se pumpa ne ukljudi.

Gumb za regulaciju tlaka okrecite udesno

iz sustava Ce poceti izlaziti tekucina za
ispiranje i zra¢ni mjehuridi. Pustite da
tekudina tece kroz cijev za ispustanje u

posudu za otpad sve dok lijevak ne bud

gotovo prazan.

9. Okrenite sklopku za uklju¢ivanje/

isklju¢ivanje u polozaj OFF (Iskljuceno).

3A7720E

1i36175a |
8. Kada raspriivac zapo¢ne s pumpanjem,

Pokretanje

Pumpa za punjenje

Drzite se smjernica proizvodaca o propisnom
nacinu upotrebe na naljepnici dezinficijensa.
Ako je potrebno razrjedivanje, prije upotrebe
propisno razrijedite dezinficijens.

1.

2.

Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.

Uklonite stitnik mlaznice i mlaznicu za
rasprsivanje.

Dolijte u lijevak propisno pripremljeni
dezinficijens.

Okrenite prekidac za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje u polozaj ON (Uklju¢eno).

Ventil za punjenje/rasprsivanje okrenite
u polozaj PRIME (punjenje).

Gumb za regulaciju tlaka okrecite udesno
dok se pumpa ne ukljuci.

Pricekajte i vidite da li dezinficijens izlazi iz
cijevi za praznjenje.

Okrenite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj OFF (Isklju¢eno).

NAPOMENA: Pumpa se moze puniti brze
ako se sklopka za uklju¢ivanje/iskljucivanje
nakratko iskljuci tako da se crpka moze
usporiti i zaustaviti. Ako je potrebno,
sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje
nekoliko puta ukljucite i iskljucite.

15



Pokretanje
Punjenje pistoljai crijeva
za bezracno rasprsivanje

1.  Drzite pistolj za rasprsivanje prema
uzemljenoj metalnoj kanti za otpad.
Pistolj za rasprsivanje usmjerite prema
kanti za otpad.

a. Otpustite blokadu otponca.

b. Povucite i zadrZite otponac pistolja
za rasprsivanje.

c.  Ventil za punjenje/rasprsivanje
postavite u polozaj SPRAY
(rasprsivanje).

d. Okrenite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje u polozaj ON
(Uklju¢eno).

Provjerite propustaju li spojevi bezra¢nog
crijeva. Ako dode do curenja, pokrenite
Postupak otpustanja tlaka, stranica 12,
zatim stegnite sve prikljucke i ponovite
Pokretanje. Ako nema curenja, prijedite
na sljededi korak.

Prikvacite cijev za ispustanje na lijevak.

1i27139b

[
-

1i38176a |

2. Aktivirajte pistoljza rasprsivanje u kantu za
otpad sve dokiz njega ne bude tekao samo
dezinficijens.

3. Otpustite otponac. Aktivirajte blokadu

otponca.

NAPOMENA: Kada se motor zaustavi,
rasprsivac ¢e biti pod tlakom. Ako motor
nastavi s radom i rasprsivac nije propisno
napunjen, ponovite postupke za Pumpa za
punjenje i Punjenje pistoljai crijeva

za bezracno rasprsivanje, stranica 16.

ANA QA C

Rasprsivac pod visokim tlakom moze
ubrizgati toksine u tijelo te prouzrociti
ozbiljne tjelesne ozljede. Curenje nemojte
zaustavljati rukom ili krpom.

16
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Kako se izvodi rasprsivanje

Kako se izvodi
rasprsivanje

AA”\

A A A

(o) |

Upotrebljavajte iskljucivo dezinficijense
predvidene za rasprsivanje.

Pare dezinficijensa s aktivnim sastojcima

s alkoholom ili drugih aktivnih
dezinficijensa mogu eksplodirati ili se
zapaliti. Motor crpke proizvodi iskre. Kako biste
sprijecili eksplodiranje ili zapaljenje para:

Crpku drzite barem 6,1 m (20 stopa)
od podrugcja rasprsivanja.

Nemojte prskati po crpki.

Podrugje rasprsivanja mora biti dobro
prozraceno.

Kroz prostor uvijek mora cirkulirati
dovoljna kolic¢ina svjezeg zraka.

Odabir mlaznice
za rasprsivanje

/N\

<

Da biste izbjegli ozbiljnu ozljedu od
ubrizgavanja pod kozu, nemojte stavljati
ruku ispred mlaznice rasprsivaca pri ugradniji
ili uklanjanju mlaznice i $titnika mlaznica za
rasprsivanje.

Rasprsivac dolazi s 3 veli¢ine mlaznica
za rasprsivanje:

Fino rasprsdivanje FFLP310
Sredniji LP515
Grubo LP617

Odaberite odgovaraju¢u mlaznicu za postizanje
prihvatljivog rasprsivanja dezinficijensa.

Drzite se preporuka proizvodaca na naljepnici
dezinficijensa.

Kako ne bi doslo do curenja na mlaznici za
rasprsivanje, provjerite jesu li mlaznica i stitnik
mlaznice propisno montirani.

1. Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.
3A7720E

2.

Mlaznicom za rasprsivanje (A) centrirajte
TipSeal™ (B) (brtvu i brtveni prsten)
u Stitnik mlaznice za rasprsivanje (C).

A

N\ i\'}

1i38151a

Umetnite mlaznicu za rasprsivanje u stitnik
mlaznice za rasprsivanje. Mlaznica za
rasprsivanje mora biti u polozaju za
rasprsivanje.

1i38152a

Zavrnite Stitnik mlaznice za rasprsivanje na
pistolj i stegnite.

7 1i38150a
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Kako se izvodi rasprsivanje

Pocetak rasprsivanja
i podesavanje tlaka

NAPOMENA: Mlaznica za rasprsivanje se

s koristenjem trosi i treba je redovito mijenjati.

Usmjerenje mlaznice
za rasprsivanje

‘I\

Kako biste izbjegli ozbiljnu ozljedu od
ubrizgavanja pod kozu, nemojte stavljati
ruku ispred Stitnika mlaznice za rasprsivanje
pri rotiranju.

Podesite Stitnik mlaznice za raspriivanje za

zeljeno vertikalno ili horizontalno rasprsivanje.

18

Uvijek pratite preporuke proizvodaca za
prihvatljivo rasprsivanje dezinficijensa.

1.

Pistolj za rasprsivanje usmjerite prema
povrsini za raspriivanje.

Provjerite je li sklopka za regulaciju tlakana
najnizoj postavci.

Otpustite blokadu otponca.

Povucite i zadrzite otponac pistolja
za rasprsivanje.

Polako povecajte tlak pomocu sklopke
za regulaciju tlaka. Odaberite najnizu
postavku za postizanje prihvatljivog
raspriivanja dezinficijensa. Time cete
smanijiti prekomjerno rasprsivanje.

Uskladite udaljenost pistolja za
raspriivanje od povrsine s brzinom ruke
kako biste postigli Zeljenu pokrivenost
povrsine.

3A7720E



Kako se izvodi rasprsivanje

Cigc'enje zaéepljenja mlaznice 2. Aktivirajte blokadu otponca. Okrenite

mlaznicu za rasprsivanje natrag u polozaj

F za RASPRSIVANJE Deaktivirajte blokadu
IQUL/’ otponca i nastavite s rasprsivanjem.
o d

= - — - RASPRSIVANJE
Da ne bi doslo do ozljede, pistolj nemojte
usmijeriti u ruku ili u krpu!

U slu¢aju da otpad zacepi mlaznicu za
raspriivanje, ovaj pistolj opremljen je mlaznicom
za obrnuto rasprsivanje kojom se lako
odstranjuju Cestice bez rastavljanja pistolja

za rasprsivanje.

1. Otpustite otponac. Aktivirajte blokadu
otponca. Mlaznicu rasprsivaca okrenite
u polozaj za ODCEPLJIVANJE. Otpustite
blokadu otponca. Aktivirajte pistolj za
rasprsivanje u kantu za otpad radi
odstranjivanja zacepljenosti.

ODCEPLJIVANJE

381832
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Cidcéenje

Ciséenje

Nakon svake upotrebe obavezno odistite 4,

rasprsivac kako biste iz njega uklonili
dezinficijense i ostatke. Time cete osigurati
i pokretanje bez problema pri sljedecoj
upotrebi rasprsivaca.

/N\

A A A

Za cisc¢enje koristite samo vodu.

Cistite samo u dobro prozra¢enom
prostoru. Kroz prostor uvijek mora cirkulirati
dovoljna koli¢ina svjezeg zraka.

OBAVIJEST

Uklonite cijev za ispustanje iz lijevka,
obrisite visak dezinficijensa s vanjske strane
ciejvi za ispustanje i unutar lijevka.

Cijev zaispustanje stavite u kantu za otpad.
Za dezinficijense s aktivnim sastojcima

s alkoholom, kantu uzemljite u skladu

s uputama iz odjeljka Uzemljenje,
stranica 10.

Dezinficijens koji je preostao u rasprsivacu
ostetit Ce ga. Kako biste izbjegli ostecenja,
obavezno ga nakon svake upotrebe temeljito

isperite vodom . Pogledajte Ci$¢enje,
stranica 20. Ne skladistite rasprsivac s
dezinficijensom.

1. Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.

2. Sav preostali dezinficijens izlijte iz lijevka
u posudu za otpad.

3.  Uklonite stitnik mlaznice i mlaznicu za
rasprsivanje. Dodatne informacije 6
potrazite u odjeljku Ci$¢enje pistolja, :
stranica 22. 7

8.

20

Ulijte toplu vodu u lijevak.

Okrenite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj ON (Ukljuc¢eno).
Gumb za regulaciju tlaka okrecite udesno
dok se pumpa ne ukljuci.

'

1i38177a
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Cidcéenje

9. Pustitedavodatecekrozcijevzaispustanje 14. Zaustavite pistolj za rasprsivanje.
u posudu za otpad sve dok se iz lijevka ne Aktivirajte blokadu otponca.
isprazni priblizno 1/3 vode.

10. Okrenite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj OFF (Iskljuceno).

NAPOMENA: 11 korak opisuje uklanjanje
dezinficijensa iz bezra¢nog crijeva. Jedno

bezra¢no crijevo od 15 m (50 stopa) sadrzi
nesto manje od 0,94 litre tekucine.

11. Za uklanjanje dezinficijensa iz bezra¢nog

crijeva:
a. Pistolj za raspriivanje drzite . — — L
okrenutim prema kanti za otpad. 15. Ventil za punjenje/rasprsivanje okrenite

u polozaj PRIME (punjenje).

b. Otpustite blokadu otponca. P ) puren

c.  Povucite i zadrzite otponac pistolja
za rasprsivanje.

d. Ventil za punjenje/raspriivanje
postavite u polozaj SPRAY
(rasprsivanje).

e.  Okrenite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj ON (Uklju¢eno).

16. Sklopku za regulaciju tlaka namjestite
na najnizu postavku.

ti36210a |

12. Nastavite aktivirati pistolj za rasprsivanje
u kantu za otpad sve dok iz lijevka
i bezra¢nog crijeva ne istece sva voda.

13. Okrenite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj OFF (Isklju¢eno).

3A7720E 21



Skladistenje

17. Zbrinite tekudinu u kantu za otpad pratedi
upute s naljepnice na spremniku
dezinficijensa i primjenjive propise.

Cis¢enje pistolja

1. Uklonite $titnik mlaznice i mlaznicu za
rasprsivanje s pistolja. Ocistite vodom
i Cetkom.

2. Mekomkrpom natopljenom u vodiobrisite
rasprsivac, bezracno crijevo i pistolj
za rasprsivanje.

22

Skladistenje

Ako se propisno uskladisti, rasprsivac ce biti
spreman za upotrebu kada vam sljededi
put zatreba.

-
g‘%‘

OBAVIJEST

Dezinficijens koji je preostao u rasprsivacu
ostetit ¢e ga. Kako biste izbjegli ostecenja,
obavezno ga nakon svake upotrebe temeljito
isperite vodom. Pogledajte Ciséenje,
stranica 20. Ne skladistite rasprsivac s
dezinficijensom.

®  Prije uskladi$tenja rasprsivaca pazite
da ispraznite svu vodu iz rasprsivaca
i bezra¢nog crijeva.

®  Pazite da se voda u rasprsivacuiili
bezra¢nom crijevu ne smrzne.

®  Ne skladistite rasprsivac pod tlakom.

®  Rasprsivac uskladistite u zatvorenom
prostoru.

3A7720E



Skladistenje

Brzi referentni pregled

Stranica 9 | Naziv Opis
A Ventil punjenja/ventil * U polozaju PRIME (punjenje) usmjerava tekucinu
rasprsivaca u Cijev za praznjenje.
® U polozaju SPRAY (rasprsivanje) usmjerava
tekucinu pod tlakom u bezra¢no crijevo.
®  Automatski ispusta tlak iz sustava u stanjima
previsokog tlaka.

B Gumb PushPrime Gura ulaznu kuglicu kada se pritisne za oslobadanje.

C Dugme za kontrolu pritiska | Povecava (udesno) i smanjuje (ulijevo) tlak tekucine
u pumpi, bezra¢nom crijevu i pistolju za rasprsivanje.

D Sklopka za uklju¢enje . . v

(ON)/isklju¢enje (OFF) Obavlja uklju¢ivanje i iskljucivanje rasprsivaca.

E Posuda premaza Uvlaci tekucinu u pumpu.

F Cijev za ispustanje Prazni tekucinu u sustav za vrijeme punjenja
i oslobadanja tlaka.

G VT bezracni pistolj za . N .

raspréivanje SaniSpray Obavlja doziranje tekucine.
H Mlaznica za rasprsivanje ® Atomizira tekucinu koja se rasprsuje, oblikuje
uzorak rasprsivanja i regulira protok tekucine
u skladu s velicinom otvora.
®  Obrnuti polozaj omogucuje odcepljivanje
zacepljene mlaznice bez demontiranja.

J Stitnik mlaznice rasprsivaca | Smanjuje rizik od ozljede uslijed ubrizgavanja
tekucine.

K Blokada otponca (str. 13) Onemogucuje nehoti¢no aktiviranje pistolja
za rasprsivanje.

L Priklju¢ak za dovod tekucine | Navojni priklju¢ak za bezra¢no crijevo.

N Pumpa ProXChange Vrdi pumpanje i povisenje tlaka tekucine te ju dovodi
do bezrac¢nog crijeva.

P Izlazni priklju¢ak pumpe . L n

za tekudinu Navojni priklju¢ak za bezra¢no crijevo.

Q Bezracno crijevo Obavlja prijenos tekucine pod visokim tlakom do
pistolja za rasprsivanje.

T Ulazno sito (unutrasnjost L

lijevka) Onemogucuje ulaz otpada u pumpu.

u Kabel za elektri¢no napajanje | Priklju¢ivanje na izvor elektri¢cnog napajanja.

Vv Vrata za brzi pristup Vrata za brzi pristup omogucavaju brz pristup do
pumpe. Otvorite vrata pumpe tako da povucete
jezi¢ke uz izvlacenje vratasca s ulaza pumpe.

X Alat za demontazu pumpe Koristite izrez u okviru za uklanjanje/instaliranje
brtve pumpe.

z Alat za demontazu ulaznog | Izrez u okviru koji omogucuje pristup alatima za brzu

ventila demontazu/montazu ulaznog ventila bez
dodatnih alata.
3A7720E 23



Odrzavanje

Odrzavanje

Redovito odrzavanje vazno je za osiguranje ispravnog rada rasprsivaca.

ANVANY VPN

Aktivnost

Interval

Provjerite/ocistite ulazno sito tekucine.

Svakodnevno ili svaki puta kada
raspriujete

Pregledajte da na otvorima pokrova motora nema zacepljenja.

Svakodnevno ili svaki puta kada
raspriujete

OBAVIJEST

Unutarnje dijelova za pokretanje
rasprsivaca zastitite od vode. Otvori u
pokrovu omogucavaju hladenje mehanickih
dijelova i unutrasnje elektronike. Ako voda
dospije u te otvore, rasprsiva¢ moze slabije
raditi ili se trajno ostetiti.

Bezracna crijeva

Prilikom svakog rasprsivanja provjerite da na
bezra¢nom crijevu nema ostecenja.

Ne pokusavajte popraviti bezracno crijevo ako
su omotac crijeva ili priklju¢ak osteceni.
Nemojte upotrebljavati bezra¢no crijevo krace
od 8 m (25 stopa). Zategnite uz pomo¢ dva
kljuca za zatezanje.

Mlaznice za rasprsivanje

*  Mlaznice odistite vodom i is¢etkajte ih
nakon rada.

*  Mlaznice ¢e mozda trebati zamijeniti
nakon 57 litara (15 galona) ili mogu trajati
do 227 litara (60 galona).

Popravak pumpe

Kad se brtve na pumpi istro$e, materijal ¢e
poceti istjecati izvan pumpe. Kupite komplet
uloska za pumpu ili zamjenski sklop pumpe.
Pogledajte Dijelovi, stranice 30-33. Pumpu
ugradite u skladu s uputama za Uklanjanje
pumpe i Ugradnja pumpe, str. 24 i 25.

24

Uklanjanje pumpe
Prije uklanjanja pumpe mora se ukloniti lijevak.

Prije popravaka pumpe, provedite Postupak
otpustanja tlaka, stranica 12.

1. Povucite jezi¢ke na stranama pumpe vrata
za brzi pristup prema sebi odgurujucicijela
vrata od strane pumpe s ulaznim
prikljuckom.

2. Sada dignite vrata tako da se zaokrenu
prema van.

ti27463a
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Odrzavanije

3. Svucite sklop pumpe sa zatika za montazu. 2. Pomicite potisnu Sipku pumpe gore i dolje
sve dok poklopac ne bude u razini
s otvorom na jarmu.

C 2703724
3. Zaokrenite pumpu vrata za brzi pristup
Ugradnja pumpe i gurajte cijeli sklop vrata prema strani

pumpe s ulaznim ventilom.

1. Navucite sklop pumpe na zatike za montazu.

1i38195a|

ti27478a

NAPOMENA: Vrata se moraju potpuno zatvoriti
i zabraviti prije uklju¢ivanja rasprsivaca.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Demontaza ulaznog ventila

Integrirani alat dolazi s okvirom za demontazu
sklopa ulaznog ventila s pumpe. Ako sumnjate
nazacepljenostilizaglavljenost ulaznog ventila,
demontirajte sklop ventila te ga ocistite.

1.

Uklonite lijevak i pumpu iz rasprsivaca.
Pogeldajte Uklanjanje pumpe,
stranica 24.

Utaknite ulaz pumpe u okvir i otpustite
ulazni ventil. Uklonite ulazni ventil.

i38184a |

OBAVIJEST

Nemojte oslobadati kuglu i oprugu unutar
sklopa ulaznog ventila. Mogao bi ispasti
prilikom demontaZe ulaznog ventila.
Pumpa se bez kugle i opruge nece puniti.

li3g182a

3. Ocistite otpad iz Supljine i vratite kuglu
i oprugu. Stegnite ulazni ventil na pumpu
uz pomo¢ integriranog alata na okviru.

Recikliranje i zbrinjavanje

Kraj radnog vijeka proizvoda

Na kraju Zivotnog vijeka proizvod rastavite
i reciklirajte na odgovoran nacin.

26

Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.

Tekucine ispustite i odlozite u skladu

s primjenjivim propisima. Upute potrazite
u sigurnosno-tehni¢kom listu proizvodaca
materijala.

®  Uklonite motore, akumulatore, tiskane
plocice, LCD-ove (zaslone s tekuc¢im
kristalima) i druge elektronicke
komponente. Reciklirajte u skladu
s primjenjivim propisima.

®  Elektronitke komponente nemojte bacati
zajedno s ku¢nimilikomercijalnim otpadom.

p=¢

®  Ostale proizvode isporucite u pogon
za recikliranje.
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Rjesavanje problema

Rjesavanje problema

A\

/A

A/‘z\

2. Rjesenja koja su navedena na pocetku
svakog problema naj¢es¢a su, krenite
ispocetka i ¢itajte popis dok ne nadete

| rjeSenje.
y |
@
»@‘%’ \‘ =
1. Prije postupka provjere ili popravka ‘+ i
. ij u vjere ili ravka, > :
odspojite vod za elektri¢no napajanje msmi,'?‘"!}mi wwwigraco.com/techsupportJ 1
i provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 12.
Problem Uzrok Rjesenje

Motor ne radi (provjerite je li
rasprsivac ukopcanii je li sklopka
ukljucena)

Vrata za brzi pristup nisu do kraja
zatvorena.

Provjerite jesu li vrata za brzi
pristup zatvorena i zabravljena.
Pogledajte stranicu 25.

Gumb za regulaciju tlaka
postavljen je na nulti tlak.

Okrecite gumb za regulaciju tlaka
udesno za povecanje tlaka.

U elektri¢noj uti¢nici nema
napajanja.

Ispitajte ispravnost uti¢nice
poznatim ispravnim uredajem.
Iskljudite i ukljucite ili zamijenite
osigurac.

Nadite ispravnu uti¢nicu.
Iskljucite i ukljucite ili zamijenite
osigurac kruga.

Produzni kabel je ostecen.

Zamijenite produzni kabel.
Pogledajte stranicu 10.

Elektri¢ni kabel rasprsivaca
je odtecen.

Pregledajte da nema ostecenja kao
$to su puknuta izolacija ili prekinuti
vodici. Zamijenite elektri¢ni kabel
ako je ostecen.

Pumpa se zaglavila (voda se
smrznula u pumpi.)

Sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje postavite
uisklju¢eni polozaj i iskopcajte
rasprsivac iz uti¢nice.

Ako se smrznuo, ne pokusavajte
pokrenuti rasprsivac dok se
potpuno ne otopi jer bi se mogao
ostetiti motor, upravljacka ploca
i/ili pogonski sklop.

Ostavite rasprsiva¢ nekoliko sati u
toplom prostoru. Provjerite da se
pumpa slobodno vrti tako da
skinete pokrov i okrenete
ventilator.

Ako nije smrznuta, pogledajte
Popravak pumpe, stranica 24 ili
zamjena pumpe. Pogledajte
Dijelovi, stranice 30-33.

Motor ili upravljanje su osteceni.

Zamijenite motor ili sklop pumpe.
Pogledajte Dijelovi - SaniSpray
HP 65 (brzi popravak),
stranica 30.

3A7720E
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Rjesavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Rasprsivac radi, ali pumpa se ne
puni ili gubi napunjenost za
vrijeme upotrebe (pumpa se
okrece, ali ne pumpa materijal ili ne
povecava tlak).

Protupovratna kugla ulaznog
ventila se zaglavila.

Pritisnite gumb PushPrime kako
biste oslobodili kuglu i omogudili
propisno punjenje pumpe.

Ventil za punjenje/rasprsivanje
nalazi se u polozaju SPRAY
(rasprsivanje).

Ventil za punjenje/rasprsivanje
postavite u polozaj PRIME
(punjenje) sve dok materijal ne
pocne izlaziti iz cijevi za praznjenje.
Pumpa ¢e tada biti napunjena.

Usisno sito je zacepljenoili je
lijevak prazan.

Ocistite otpad iz ulaznog sita
i pazite da u lijevku nema tekucine.

Protupovratna kugla ili dosjed
ulaznog ventila su prljavi.

Uklonite ulazni ventil. O¢istite
kuglu i dosjed. Pogledajte
Demontaza ulaznog ventila,
stranica 26.

Protupovratna kugla izlaznog
ventila se zaglavila.

Oduvrnite izlazni ventil te skinite
i ocistite sklop.

Ventil za punjenje/rasprsivanje je
istrosen ili zacepljen otpadom.

Zamijenite ventil za punjenje/
rasprsivanje ili zamijenite sklop
pumpe. Pogledajte Dijelovi,
stranice 30-33.

Pumpa je napunjena, ali ne postize
dobar uzorak rasprsivanja.

Mlaznica za rasprsivanje nalazi se u
polozaju UNCLOG (odcepljivanje).

Rucicu u obliku strelice na mlaznici
okrenite tako da pokazuje prema
naprijed u poloZaj SPRAY
(rasprsivanje).

Tlak je prenisko podesen.

Povecajte podeseni tlak na gumbu
regulatora tlaka.

Brtvaiili prsten mlaznice rasprsivaca
jeistrodenaiili je nema.

Zamijenite brtvu i prsten.
Pogledajte stranicu 17.

Usisno sito je zacepljeno ili je
lijevak prazan.

Ocistite otpad iz ulaznog sita
i pazite da u lijevku nema tekucine.

Produzni kabel je predugacakili je
premalog presjeka.

Zamijenite produzni kabel.
Pogledajte stranicu 10.

Ulazni ventil ili izlazni ventil pumpe
jeistrosen ili zacepljen otpadom.

Provjerite da ulazni ili izlazni ventil

nisu istroseni ili onecis¢eni.

®  Napunite rasprsivac.

®  Nakratko aktivirajte pistolj
rasprsivaca.

i Kada se otponac otpusti,
pumpa mora nakratko raditi
i zaustaviti se

®  Ako pumpa nastavi s radom,
ventili pumpe mozda su
istro3eni ili onecisc¢eni
otpadom

®  Zamijenite ulazni ventil ili
sklop pumpe. Pogledajte
Dijelovi, stranice 30-33.

Bezrac¢no crijevo je predugacko
(ako je dodan jos jedan odjeljak).

Uklonite dio bezra¢nog crijeva.

Kad je otponac povucen rasprsivac
ne radi.

Rasprsivac je izgubio napunjenost.

Pogledajte dio odjeljka za
rjeSavanje problema "Rasprsiva¢
radi, ali pumpa se ne puniili gubi
napunjenost za vrijeme rada."

na str. 28.

28
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Rjesavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Uzorak lepeze dramati¢no se
razlikuje prilikom rasprsivanja.

Sklopka za regulaciju tlaka je

istrosena i dovodi do prekomjernih

promjena u tlaku.

Zamijenite regulator tlaka ili sklop
pumpe. Pogledajte Dijelovi,
stranice 30-33.

Pistolj za rasprsivanje ne moze
se aktivirati.

Blokada otponca za raspriivanje
je aktivirana.

Okrenite blokadu otponca kako
biste deaktivirali blokadu otponca.
Pogledajte stranicu 13.

Materijal je pod tlakom izvan
kontrole.

Regulator tlaka je istrosen.

Zamijenite regulator tlaka ili sklop
pumpe. Pogledajte Dijelovi,
stranice 30-33.

Materijal curi izvan pumpe.

Brtve crpke su istrosene.

Zamijenite ulozak pumpe ili sklop
pumpe. Pogledajte Dijelovi,
stranice 30-33.

Motor je vru¢ i radi isprekidano.
Motor se automatski iskljucuje

Ako se ne otkloni uzrok, moguce
se ostecenje.

zbog prekomjernog zagrijavanja.

Rupe za ventilaciju na kucistu su
zacepljeni ili rasprsivac nije
prekriven.

Pazite da otvori za ventilaciju budu
bez smetnji i rasprsivac drzite
na otvorenom.

Produzni kabel je predugacak il
je premalog presjeka.

Zamijenite produzni kabel.
Pogledajte stranicu 10.

Koristi se neregulirani elektri¢ni
generator i napon je previsok.

Koristite elektri¢ni generator
s ispravnim regulatorom napona.

Potrebna je zamjena motora.

Zamijenite sklop motora.
Pogledajte Dijelovi - SaniSpray
HP 65 (brzi popravak),
stranica 30.

3A7720E
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Dijelovi - SaniSpray HP 65 (brzi popravak

Dijelovi - SaniSpray HP 65 (brzi popravak)

& Zategnite momentom od 12,5-13,6 Nem
(110-120 in-lb)

A Zategnite momentom od 3,4-4,0 Nem
(30-36 in-lb)

1i38512a
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Dijelovi - SaniSpray HP 65 (brzi popravak

Popis dijelova - SaniSpray HP 65 (brzi popravak)

Ref. [Model rasprsivaca |Opis Dijela Kol.
25R792,25R962 [25R921¢ |KOMPLET, motor, pogonski, HP65, 120V, sadrzi 56

1 25R946 257291 KOMPLET, motor, pogonski, 230V, CEE, sadrzZi 56| 1
25R948, 25R954 257292« |KOMPLET, motor, pogonski, 230V, vise, sadrZi 56

7 Svi 25R920 KOMPLET, crpka 1

8 Svi 25R922 KOMPLET, ormar 1

26 Svi 25R923 KOMPLET, lijevak 1

25R792 25R874 PISTOLJ, SaniSpray HP, NA
31t 25R946, 25R948 |25T289 PISTOLJ, SaniSpray HP, EU 1

25R954, 25R962 257290 PISTOLJ, SaniSpray HP, AP
FFLP310 |[MLAZNICA, FFLP310

32 Svi LP5151f |MLAZNICA, LP515 1
LP617 MLAZNICA, LP617

36 Svi 112133 SITO, lijevak 1

56A Svi 25T410 KOMPLET, natpisi upozorenja, kabel 1

KARTICA, medicinsko upozorenje
(nije prikazano)

222385 Engleski, Spanjolski, Francuski
17F690 Nizozemski, Njemacki, Talijanski

60A Svi 17A134  |Engleski, Kineski, Korejski !

17R476 Engleski, Spanjolski, Portugalski (Brazil)

26A997  |Engleski, Indonezanski, Hindi

26A998  |Engleski, kineski, japanski
98 Svi 257282 PRODUZETAK, 15 inca (nije prikazano) 1
99* Svi 25R872 BRTVA MLAZNICE, 5 u kompletu (nije prikazano)| 1
101 Svi 25C828 CRIEVO, 1/8 ina x 4-1/2 stope 1
118 25R948, 25R954 195551 CEP, za osiguranje 1
144 25R962 244285 KOMPLET KABELA, Japan (nije prikazan) 1
146 25R954 17N232  |KOMPLET KABELA, Indija (nije prikazan) 1
147 25R948, 25R954 242001 KOMPLET KABELA, EU Schuko 1
149 25R954 242005 KOMPLET KABELA, ANZ 1
157 25R948 287121 KOMPLET KABELA, Italija, Danska, Svicarska 1
158 25R948 17J242 KOMPLET KABELA, UK (nije prikazan) 1

% Motor/pogonski komplet 25R921 ne sadrZi adapter za komplet kabela za Japan.

Adapter kompleta kabela mora se naruciti zasebno (pogledajte Ref. 144). Upravljacki komplet
25T292 ne sadrzi adapter za komplet kabela. Adapter kompleta kabela mora se naruciti zasebno
(pogledajte Ref. 146-158).

* Dva dodatna TipSeala (polimerne brtve mlaznice za rasprsivanje) ukljucena s rasprsivacem.
Pri nanosenju dezinficijensa upotrebljavajte TipSeal (polimernu brtvu mlaznice za rasprsivanje)
umjesto OneSeal (metalne brtve) koja se isporucuje sa zamjenskim nastavcima za rasprsivanje.

T Uz pistolj SaniSpray HP dolazi mlaznica za rasprsivanje LP515.
A Zamjenske naljepnice za sigurnost, privjesci i kartice mogu se nabaviti besplatno.
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A Zategnite momentom od
12,5-13,6 Nem (110-120 in-1b)

*@f?ﬁ i } ./ A\ Zategnite momentom od
=) | 3,4-4,0 Nem (30-36 in-lb)
1i38513a
Ref. [Model rasprsivaca |Opis Dijela Kol.
25R792, 25R962 257294 KABEL, napajanje, SAD
3 25R946 17J175 KABEL, napajanje, EU Schuko 1

25R948, 25R954 17L301 KABEL, napajanje, visestruki
25R792, 25R962 25T416 PLOCA, upravljacka, 100-120V, sadrzi 15a

13 23R91E. 250948, 1257417 |PLOCA, upravijacka, 220-240V, sadri 15 !
25R792, 25R962  |119276 | OSIGURAC, 12,5 A tromi, 100-120V

152 25R92456F'{§;5§948' 129882 | OSIGURAC, 6,3 A tromi, 220-240V !

39 Svi 17K336 CIJEV, odvodni vod, sklop 1

56 A Svi 25T410 KOMPLET, natpisi upozorenja, kabel 1

A Zamjenske naljepnice za sigurnost, privjesci i kartice mogu se nabaviti besplatno.
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Dijelovi - SaniSpray HP 65 (popravak pumpe)

A Zategnite momentom od
16-18 Nem (140-160 in-Ib)

4 A Zategnite momentom od

30-37 Nem (270-330 in-Ib)

A Pritegnite momentom od
40-48 Nem (30-35 ft-Ib)

A Zategnite momentom od

5
o\ >~ 25-28 Nem (220-250 in-Ib)

1i38514a
Ref. [Model rasprsivaca |Opis Dijela Kol.
6 Svi 25T403 KOMPLET, sklop ulaznog ventila 1
8 Svi 25T415 KOMPLET, glavni ventil 1
25 Svi 25T418 KOMPLET, ulozak pumpe 1
28 Svi 25T402 KOMPLET, upravljanje, tlak 1
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Sheme ozicenja

Sheme ozicenja
100-120V

1i27233a
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Sheme ozicenja

220-240V

-
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ti27485a @
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Prenosivi rasprsivac s lijevkom SaniSpray HP 65
| Metricke | SAD
Rasprsivac
Maksimalni radni tlak tekucine 69 bar, 6,9 MPa 1000 psi
Maksimalna dobava 1,9 Ipm 0,5gpm
Maksimalna veli¢ina mlaznice 0,58 mm 0,023 in.
Izlaz tekué¢ine npsm 1/4in.
Generator Maksimalno 3500 W
Zahtjevi za napajanje 100-120V, 8 A, 1@ili 220-240V,5 A, 10
Dimenzije
Visina 49,8 cm 19,6in.
Duljina 51,3cm 20,2 in.
Sirina 34,3 cm 13,5in.
Tezina 12,1kg 28 |b.
Raspon temperature -35°do 71°C -30° do 160°F
skladiStenja @<
Raspon radne temperature v/ 4° do 46°C 40° do 115°F
Buka
Tlak zvuka 83 dBa*
Zvuc¢na snaga 93 dBa*
Materijal konstrukcije
Materijali u dodiru s teku¢inom nehrdajudi Celik, PTFE, acetal, koza, UHMWPE, anodizirani
aluminij, volframov karbid, polietilen, fluoroelastomer, uretan,
najlon, PE-RT
Napomene
*Pocetni tlak i istisnina po ciklusu mogu se razlikovati ovisno o uvjetima usisavanja, glavi za praznjenje,
tlaku zraka i vrsti tekucine.
**Tlak zvuka izmjeren 1 metar (3 stope) od opreme. Snaga zvuka mjerena prema standardu I1SO-9614.
@ U rasprsiva¢u nikad nemojte drzati dezinficijens ili vodu.
Svi ovdje spomenuti trgovacki znakovi ili registrirani trgovacki znakovi imovina su njihovih
odgovarajucih vlasnika.
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Kalifornijski propis 65

Kalifornijski propis 65
DRZAVLJANI KALIFORNIJE

/\ UPOZORENJE: Rak i oStecenja na reproduktivnim organima -
www.P65warnings.ca.gov.
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Graco jamstvo

Graco jamstvo

Graco jamci da je sva oprema navedena u ovom dokumentu, a koju proizvodi Graco i koja nosi njegovo ime, bez
ostecenja u materijalu i izradi na dan prodaje prvom kupcu za njegovu uporabu od strane ovlastenog distributera
tvrtke Graco. Tvrtka Graco ce, ukoliko se utvrde oStecenja originalnih dijelova, unutar devedeset (90) dana od datuma
prodaje osigurati zamjenske dijelove. Ovo jamstvo primjenjuje se jedino ako je oprema postavljena, koristena

i odrzavana sukladno pismenim preporukama tvrtke Graco.

Ovo jamstvo ne obuhvaca, i tvrtka Graco nije odgovorna za opcenitu istrosenost uredaja ili bilo kakav kvar, ostecenje ili
istroSenost nastale uslijed pogresnog postavljanja, pogresne primjene, abrazije, korozije, neodgovarajuceg ili
neispravnog odrzavanja, nemara, nezgode, neovlastenog rukovanja ili zamjene s neoriginalnim dijelovima drugih
proizvodaca. Tvrtka Graco nije odgovorna ni za kvar, ostecenje ili istroSenost nastalu zbog nekompatibilnosti opreme
Graco sa strukturama, dodatnim priborom, opremom ili materijalom koji ne isporucuje tvrtka Graco ili zbog
neodgovarajuceg dizajna, proizvodnje, postavljanja, rada ili odrzavanja struktura, dodatnog pribora, opreme ili
materijala koje ne isporucuje tvrtka Graco.

OVO JE EKSKLUZIVNO JAMSTVO | ZAMJENJUJE SVA DRUGA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI,
ALI NIJE OGRANICENO NA JAMSTVO O MOGUCNOSTI PRODAJE ILI JAMSTVO O PRIMJERENOSTI ZA NEKU
ODREDENU NAMJENU.

Iskljuciva obveza tvrtke Graco i iskljucivi pravni lijek kupca za bilo kakvo krenje jamstva odredit ¢e se u skladu s ovdje
navedenim. Kupac je suglasan da nece biti dostupan nijedan drugi pravni lijek (ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na
slucajne ili posljedi¢ne naknade Stete za izgubljenu dobit, gubitak prodaje, ozljede osoba ili imovinske Stete te bilo
kakav drugi slucajni ili posljedi¢ni gubitak). Bilo kakav postupak zbog krienja jamstva mora se pokrenuti unutar dvije
(2) godine od datuma prodaje.

TVRTKA GRACO NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO | ODBACUJE SVA IMPLICIRANA JAMSTVA DOPUSTIVOSTI ZA
PRODAJU | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, U VEZI S DODATNIM PRIBOROM, OPREMOM, MATERIJALOM
ILI KOMPONENTAMA KOJE TVRTKA GRACO PRODAJE ALI NE PROIZVODI.

Ovi dijelovi koje Graco prodaje, ali ne proizvodi (primjerice elektromotori, prekidadi, cijevi i sl.) podlozni su jamstvu
svojih proizvodaca, ako ono postoji. Tvrtka Graco pruzit ¢e kupcu razumnu pomoc u bilo kakvom postupku zbog
kréenja ovakvih jamstava.

NI U KOM SLUCAJU TVRTKA GRACO NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI
POSLJEDICNE STETU PROUZROCENE OVOM OPREMOM KOJU ISPORUCUJE TVRTKA GRACO, ILI OPREMANJEM,
RADOM, ILI UPORABOM BILO KAKVIH PROIZVODA ILI DRUGIH PRODANIH DOBARA, BILO ZBOG KRSENJA
UGOVORA, KRSENJA JAMSTVA, NEMARA TVRTKE GRACO ILI IZ DRUGIH RAZLOGA.

Ovo jamstvo daje vam specifi¢na zakonska prava, a mogli biste imati i druga prava koja bi mogla varirati u ovisnosti
o drzavi, saveznoj drzavi ili pokrajini. Ovo jamstvo i ograni¢enje jamstva nece iskljucivati niti ogranicavati ta prava
(eventualna) protiv tvrtke Graco koja se ne mogu iskljuciti ili ograniciti u svjetlu primjenjivih zakona vase drzave,
savezne drzave ili pokrajine.

ZA KUPCE TVRTKE GRACO IZ SJEVERNE AMERIKE

Nazovite 1-844-241-9499 ili posjetite www.graco.com/techsupport i provjerite kako reklamirati potencijalno ostecenje
u sklopu jamstva. Ako se prijavljeno ostecenje potvrdi, tvrtka Graco ¢e vam poslati dijelove za popravak ili pak
besplatno zamijeniti proizvod. Jamstvena i/ili servisna potrazivanja za ovaj proizvod ne obraduju distributeri tvrtke
Graco ni servisni centri tvrtke Graco za opremu za bojenje.

ZA KUPCE TVRTKE GRACO I1Z EUROPE, BLISKOG ISTOKA, AFRIKE | REGIJE AZIJA-PACIFIK

Obratite se u regionalni servisni centar ili ovlastenom distributeru kako biste zatraZili potrazivanje u sklopu jamstva.
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Obavijesti tvrtke Graco

Najnovije informacije o proizvodima Graco potrazite na www.graco.com.
Podatke o patentnima potraZite na www.graco.com/patents.

ZA NARUCIVANJE obratite se svom distributeru Graco ili nazovite 1-800-690-2894 kako biste doznali
koji vam je najblizi distributer.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Svi pisani i vizualni podaci sadrzani u ovom dokumentu odraZavaju najnovije podatke o proizvodu
dostupne u trenutku objave. Graco zadrZava pravo izmjene u bilo koje vrijeme bez prethodne najave.

Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croatian. MM 3A7653

Sjediste tvrtke Graco: Minneapolis
Medunarodne podruznice: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2020, Graco Inc. Sve proizvodne lokacije Graco registrirane su prema ISO 9001.
Www.graco.com
Izmjena E, lipanj 2021
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